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V. Handelsen med den vilda jagaren.

Hor: — Jagarn ville ut i skog.

En grén ny rock han pa sig tog;

Tog vaska, kruthorn, bossa med | graset haren satt, s& godt,
Och skyndsamt ofver faltet skred. Och skrattade &t jégarn blott,

Glaségon tog han pa nasan jemval,
Han ville skjuta haren ihjal.
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Hett solen sken fran himlen bla.
For tung blef jagarns bossa da,
Snart trott ban uti gréset lag,
Allt detta, lille haren sag;

Nér jagarn sof och snarkade,
Forsigtigt haren skrattade;

Bad bossa och glasdgon tog

Och derifran i tysthet drog.

Safes.






Glaségon har haren nu

Satt uppa sig: det ser du ju?

Med bdssan ock han skjuta vill;

For jagarn star det illa till.

Han springer och han skriker sa:

»Hit at, godt folk! hjelp! hjelp! ha! ha!
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Den vilde jagarn kommer nu

Till djupa brunnen. Hu! hu! hu!
Han sprang uti! ... Det gilde pa,
Ty haren lossar skottet da.

Vid fonstret sitter jagarns fru

Och dricker just sitt kaffe nu.

Men utaf skottet koppen sprack.

D4 skrek den skramda frun: ack! ack!
Men harens lilla unge lag

| graset och mot fonstret ség.

Det spilda heta kaffet kom

Uppa hans nos. Han s3g sig om

Och skrek: ,Hvem var, som brande mig?“
Men skeden tog han bort med sig.






YL Historien
om Tumslickaren.

Conrads mamma sade sa:
»Bort en stund jag maste ga.
,Var nu bara tyst och snill
»Tills jag kommer hem i qvill,
,Framfor allt din mamma ber:
,Sug € sa pa tummen mer;
Ty da kommer skraddaren
,Med sin stora sax, min van!
,| ett enda tag han da
»Klipper dina tummar tva.“

Modren gar. — Se der! Se der!
Tummen strax i munnen ar.
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Bums gar kammarddrren opp
Och dit in i hastigt lopp
Skraddarn skyndar genom den,
Fattar i tumsugaren,

Klipper af hans tummar tva
Med den hvassa saxen da.
Fastdn Conrad rysligt skrek,
Skréddarn ej ur stallet vek.

Modren kom nu hem till slut,
Da sag Conrad 6mklig ut.
Utan tummar var han da,
Borta voro begge tva.
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VIl. Gossen, som ej vill ata Soppa.

Den lille Kaspar, frisk och sund,

Var som ett klot sd tjock och rund.
Han hade friska kinder tva;

Sin soppa &t han snallt ocksg,

Tills pa en gang han skrek: ,,Bah! Bah!
,»Jag vill ej nagon soppa ha.

»Nej ... bed mig ej — det icke sker,
»Jag ater aldrig soppa mer."

Den andra dagen kom: Se hér!
Se! . . . magrare, han redan &r.
D& skrek han ater med full hals
»Jag dater ingen soppa alls!
»Jag vill ej ha. . . det icke sker
»Jag dater aldrig soppa mer."

Vi honom se den tredje dag.*
Hur har han icke blifvit svag!
Och anda skriker han: — o ve!
»Jag vill ej ndgon soppa se!
»Tag bort den, s jag den ej ser!
»Jag dater aldrig soppa mer."

P& fjerde dagen, som gick in,
Var Kaspar som en trad sa fin.
Han vagde da ett lod med néd.
P& femte dagen var han dod.

Soppa
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VIII, Historien om den ostyriga Oskar, som standigt
sprattlade med benen,

,»Oskar visa mig att du
»Sitter snéllt vid bordet nu.”
S& i lugn och vanlig ton
Pappa sade till sin son.
Mamma blott pd gossen sag,
Men i blicken allvar lag.
Men den yra Oskar ej
Ville lyda dem — ack, nej!

Han sprattlar,

Och trakar,

Och vésnar,

Och brakar.
»Min kara Oskar,” sad’ fadren da,
»,Du hor, du far ej gora si.”
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Du hér pa taflan skada far

Hur det med stygga Oskar gar.
Han bar sig obeskedligt at,

Och derfor slutas det med grat;
Han lagger sig pa stol'n bakut,
Sa den tar ofvervigt till slut.
Da hugger han i duken fast,
Men ack, den halkar ned i hast.
Forgafves ger han hdga rop —
Det bar ikull med alltihop:
Stek, brod, butelj — och glasen se'n
Allt ligger der i golfvet re’n.
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Oskar syn’s nu icke mer:
Knappt hans ena ben man ser.
Ingen matbit mer &r qvar,
Intet man att &ta har.
Tallrikar, butelj och glas
Jemte soppskaln gatt i kras.
Pappa sager: ,,Mamma du,
»Hvad skall jag vél spisa nu?“
Onda &ro bada tva

Stryk lar stygga Oskar fa.






IX. Frans Vaderslukaren,

Nar som Frans till skolan gick
Stod at himlen jemt hans blick.
Tak och moln, och faglar sma §
Som en tok han gapar pa.

Men pa sina fotter ser

Ej den dumma gossen ner.
Folket sad’: ,,der — som J sen —
Gér Frans, vaderslukaren.“|

En hund kom springande,

Men Frans han gapade

Och ingen ropade:

»5e hunden, Frans!*

Na ja, — det plar s ga:
Pladask i gatan da

De l3go bada tva,

Bad' hund och Frans.
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En gang han gick vid strommens strand
Och bar skolvéskan i sin hand.

Mot hdéga himlen sag han da:

Der flogo svalorna, de sma.

Nu, néar han ej framfor sig ser,

Sa gar han rakt i strommen ner.

Och trenne fiskar sma

De undra deruppa.
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An ett steg och plums! var Frans
Ner i strdmmen gor en dans.
Skramda blifva fiskarna;

Ned i djupet de sig dra.






Till all lycka komma tva
Karlar samma vig, — ock da
Draga de med stanger opp
Frans, som sé& i blindhet lopp.

Se, nu star han der sa vat,

Det &r just att grata at;
Vattnet sqvalar kring den arme,
Sa att... Gud Han sig forbarme!
Blusen mer ej duga lar

Och af kold han halfdod éar.

Dock, sma fiskarne, de tre,
Simma dit och vilja se;

Sina hufvu’'n upp de sticka
Och att skratta & de qgvicka;
Skratta &nnu mer . . . och mer,
D4 man vaskan flyta ser.
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X, Historien
oin den flygande Robert.

Nar som stormen héftigt susar,
Och nér regnet neder brusar,
Gossar sma, och liickor sma

In i rummen blifva ma!
Robert sad’ dock: ,,Vanta bara!
Ute maste roligt vara!*
Och-han skyndade &stad

Med sitt paraply, sa glad.
>>

Hu! det &r en storm, sa vred.
Sa att traden boljas ned.
Vinden tar i paraplyn,

Sa att Robert emot skyn

Ser sig lyftas, mer och mer,
Fafangt nu om hjelp han ber,
Molnen nar han innan kort,
Hatten har han tappat bort.

Och Robert med sitt paraply
Far immerfort mot hégan sky,
Och hatten seglar af forut.

Hvar stannar gossen val till slut?
Hvart har vél vinden honom fort?
Ja, — det har ingen men’ska hort.
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